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Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsinstruksjonene grundig fgr produktet brukes for fgrste gang.
Oppbevar instruksjonene for fremtidig referanse.

Produktet er ikke et leketgy. Oppbevares utilgjengelig for barn.

. Hold produktet utenfor rekkevidden til barn og dyr, for & unnga tygging
og svelging.

. Produktets betjenings- og oppbevaringstemperatur er fra O grader
celsius til 40 grader celsius. Bruk under og over denne temperaturen kan
pavirke funksjonaliteten.

. Produktet skal aldri apnes. Bergring av elektronikken pa innsiden kan
forarsake elektrisk stgt. Reparasjon eller service ma kun utfgres av

kvalifisert personell.

. Adapteren som plugges inn skal brukes som frakoblingsenhet,

frakoblingsenheten skal alltid vaere klar til bruk. Sgrg derfor for at det er
tilstrekkelig med plass rundt stikkontakten for enkelt tilgang.




Hurtigstart

Klargjgr Wi-Fi-nettverket og passordet ditt.
Sgrg for at mobilenheten din kjgrer iOS 9.0 eller nyere, eller Android 5.0

eller nyere.
Sgrg for at 2,4 GHz Wi-Fi-nettverket brukes. 5 GHz stgttes ikke.

Last ned og installer Tuya Smart-appen fra App Store eller Google Play.

Apne appen og den ber deg registrere enheten din. Velg landet ditt, oppgi e-
posten din, fa bekreftelseskode og oppgi favorittpassordet ditt for & bekrefte.




Legge til smart Wi-Fi-kamera:

« Sla p&: Koble kameraet til en passende strgmforsyning.

+ Ventica. 20 sekunder til du hgrer “kamera starter”. Vent i ytterligere 20-
30 sekunder til du hgrer “konfigurer nettverk”.
Merk: Hvis tilbakestilling er ngdvendig, bruker du tilbakestillingspinnen til
a trykke pa tilbakestilling i flere sekunder til kameraet begynner a pipe.

« Apne “Tuya Smart’-appen, klikk pa “+" og deretter “Kamera og |8s” og
“Smartkamera” for & legge til et nytt smart Wi-Fi-kamera i appen din.
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« Nar du ser at indikatoren pa kameraet blinker raskt, klikker du pa “Neste”.
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Reset the device.
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Resat Device Step by Step

« Velg det samme tilkoblede Wi-Fi-nettverket pa telefonen eller
nettbrettet. Oppgi passordet til Wi-Fi og trykk deretter pa “Bekreft”.
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
nter password.
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« Trykk pa “Fortsett”, mobiltelefonen viser en QR-kode. Bruk kameraet til &
skanne QR-koden i en avstand pa 15 til 20 cm fra mobiltelefonen.
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« Trykk pa “Jeg hgrte et varsel” nar du hgrer en lyd. Smart Wi-Fi-kameraet
prover & koble til appen. Nar tilkoblingen er vellykket, viser appen “Lagt til”

og “Sikkerhetskameraenhet lagt til” og gir talemeldingen “kamera pé
nett”.
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« Trykk pa “Ferdig” for a se direktesendingen av kameraet ditt.
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Hvordan tilbakestiller jeg enheten?

Trykk og hold inne tilbakestillingsknappen i noen sekunder til kameraet
begynner a pipe.

Tilbakestilling kan ogsa utfgres ved a skru av lokket under, og trykke pa
tilbakestilling i noen sekunder til kameraet begynner a pipe.
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Innstillinger for alarmdeteksjon:
Trykk pa “Innstillinger for alarmdeteksjon”, da kan du sl& pa/av
bevegelsesdeteksjonsalarmen. Nar dette er slatt pa, gis det varsel for alle
detekterte bevegelser. Varsler kan sjekkes fra “Melding”-fanen i appen.
Fglsomhetsnivaet for bevegelsesalarm kan stilles inn:

« Lav fglsomhet - registrerer alle bevegelser innen 5 meter

» Middels fglsomhet - registrerer alle bevegelser innenfor 10 meter

« Hey fglsomhet - registrerer alle bevegelser innenfor 15 meter

Fjern enhet: Trykk pa “Fjern enhet” hvis du vil slette dette kameraet.

Merk: Micro SD-kort (ikke inkludert) benyttes til hendelsesopptak eller
Ispende opptak. Nar den har nadd maksimal lagringskapasitet,
overskriver den at isk det eldste Dette sletter det
eldste opptaket og erstatte det med det nye opptaket. For lengre
tilgang til viktige opptak, anbefales det 3 flytte opptakene fra Micro
SD-kortet til datamaskinen din e.l. Innspilte videoer kan vises under
Avspilling-ikonet.




AC/DC ADAPTER

Produsentens navn
eller varemerke,
registreringsnumme
r og adresse

Company name: Shenzhen Keyu Power Technology
Co.,LTD

Adress: 1-8F,NO,13,Lane 3,Yuquan East Road,the 2nd
Industrial park,Yulv,guangming
District,Shenzhen,Guangdong,China

Commercial registration

Number: 91440300591889293H

Modell-identifikasjon

KA1201A-1201000EU

Inngangsspenning

100~240V

Inngang AC frekvens

50~60Hz

Utgangsspenning

11.4V~12.6V

Utgangsstrgm

Utgangseffekt

Gjennomsnittlig
aktiv effektivitet

Effektivitet ved lav
ladning (10%)

Strgmforbruk i
ubelastet tilstand




Vennligst merk at vi kan gjgre endringer pa alle vare produkter uten forvarsel. Vi tar
forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER A/S

@ denver

denver.eu
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Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder materialer, komponenter og stoffer som kan
vaere farlig for din helse og for miljget, hvis materialet (kassert elektrisk og elektronisk
utstyr) ikke handteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr er merket med en sgppelbgtte med kryss over, som vist
ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr ikke ma kastes
sammen med annet husholdningsavfall, men skal avhendes separat.

Alle byer har opprettet innsamlingspunkter, hvor elektrisk og elektronisk utstyr kan
enten leveres inn gratis pa i ir joner og il i kter, eller samles
inn fra husholdninger. Du kan f& mer informasjon fra de lokale myndighetene i byen
din.

Hermed erklaerer Denver A/S at radioutstyrstypen 10C-233 er i overenstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU mmel. rklaeringens fulle tekst kan man finne pa
fglgende internettadresse: denver.eu, og klikk deretter pa sgkeikonet gverst pa
nettsiden. Tast inn modellnummeret: 10C-233 Ga deretter til produktsiden, sa finner du
RED-direktivet under nedlastinger/andre nedlastinger.

Operativt frekvensomrade: 2.4GHz

Maks. utgangseffekt: 3.0W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu




Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
supporthq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

:support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN SA

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail:denver@fairfixx.de

Austi

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1904 30
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denver.eu
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Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup.
nmark
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